Reolink

Technische Unterstiitzung

Wenn Sie Hilfe brauchen,1'ontaktieren Sie bitte Reolink Support Team zuerst, mielétt Sie Ihre Bestellung
zurlicksenden. Meiste "Fragen oder Probleme kénnen von unserem Online Support Center beantwortet und
gelost werden: https://support.reolink.com.

Tamogatasi technika

Ha segitségre van sziiksége, forduljon a Reolinkhez, mielétt visszakiildi a terméket. La plupart des
questions peuvent étre répondues via notre centre de support en ligned I'adresse
https://support.reolink.com.

Supporto Tecnico
Se ovete bisogno di aiuto, le chiediamo gentilmente di contattore Reolink prima di restituire il prodotto.

Ia_?l'm&gigizo(; tc;gtse:/c/igdlgp%?mggﬁﬁkp.)ggr:.ssere risolta tramite il nostro centro di assistenza online M l’j kéd éSi utaS I’téso k

Technikai tAmogatas . .
Si necesita ayuda, comuniquese con Reolink antes de devolver su producto. La mayoria de los preguntas se Alkalmazas a Reolink Solar Panel 3-ra
pueden responder o traves de nuestro centro de soporte en linea en https://support.reolink.com.
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Konzol hatlap Szerel6lemez Strap USB-C-Micro USB kabel
. b Operctionol Instructions.
Szerelési sablon Konzol habszivacs parna Csavarok csomagja Mikodési
utmutato

MEGJEGYZES: Az USB-C-Micro USB kabel csak a kiilén megvasarolhaté napelemhez jar.
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Telepités Lépések
1. Szerelje 6ssze a konzolt
J Ellenérizze, hogy a csomagja tartalmaz-e elére 6sszeszerelt konzolt. Ha igen,

hagyja ki ezt a Iépést. Ellenkez6 esetben kdvesse az alabbi utasitasokat a konzol
Osszeszereléséhez.

Flizze at a haromcsillagos gombot a keskenyebb
veégétdl a ridba, igazitsa az also furatot az alap
karimajahoz, és rogzitse a haromcsillagos gomb
meghuzasaval.

Angol

lgazitsa a hatlap kdézépsé furatat a rud
gombcsukldjanak menetes foglalatahoz, a hatlap
homoru oldalaval felfelé, majd helyezze be és
hizza meg a csavart.

MEGJEGYZES: Ezt a Iépést a konzol felszerelése utan
is elvégezheti, hogy elkertlje a hatlap zavaré hatasat.
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2. A konzol felszerelése

* Els6 médszer: csavarok
hasznalata

* Szerelje fel a konzolt a mellékelt hosszu
csavarokkal a szerelési sablon szerint.

* Kemény falak esetén a csavarok hasznalata el6tt
helyezzen be fali horgonyokat.

MEGJEGYZES: Helyezzen habszivacs betéteket a
konzol aljara, hogy megakadalyozza a rovarok és a
térmelék bejutasat.

* Masodik médszer: Pant

hasznalata

Flzze at a hevedert a rogzitélemezen.

Csavarozza a szerel6lemezt a tartéra.

Rogzitse a konzolt a fahoz, és huzza meg a
hevedert.
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3. A napelem rogzitése

4] )
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Igazitsa a napelem hatso furatait a hatlap
furataihoz, és helyezze be a fejes csavarokat a
biztos illeszkedés érdekében.

Lazitsa meg a haromcsillagos gombot a konzolon,
allitsa be a napelem szdgét az optimalis napfény
beérkezéséhez, majd hizza meg Ujra a gombot a
panel régzitéséhez.

4. Csatlakoztassa a kamerahoz

FONTOS FIGYELMEZTETES

Csatlakoztassa a napelemet a Reolink
akkumulatoros kamerahoz.

MEGJEGYZES: Gy&z6djon meg rola, hogy az USB-
C csatlakozé teljesen be van dugva, hogy
idéjarasallé tomitést hozzon létre.

* Gy6z6djon meg roéla, hogy a napelem nem blokkolja a napelemet. Az energiagyUjtés hatékonysaga drasztikusan

csokken, ha a napelem egy kis része is blokkolva van.

* Kérjuk, ne szerelje fel a napelemet teljesen vizszintesen. Ellenkezé esetben a napelem kdénnyen
felhalmozddhat a por és egyéb tormelék. Javasoljuk, hogy a napelemet szégben telepitse, hogy a lehetd

legkdzvetlenebb napfényt kapja.

* Rendszeresen tordlje le a napelemet a por és a térmelék eltavolitasa érdekében.

* Kérjuk, hogy az akkumulatorokat 0°C és 45°C (32-113°F) kozo6tti h6mérsékleten toltse fel. A napelem nem

tolti fel a fényképezdgépet 0°C (32°F) alatti h6mérsékleten.
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Hibaelharitas
Allitsa le a toltés a
Akkumulatoros kamerak

Ha a napelem mar nem képes feltolteni a
fényképezdgépet, probalja ki a kdvetkezd
megoldasokat:

¢ Huzza ki és dugja be Gjra a toltékabelt.
Gy6z6djoén meg arrél, hogy a napelem és a kamera
kozotti kapcsolat stabil.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Reolink napelem a
nap felé mutat, és nem arnyékolja be a

fak, épuletek vagy mas targyak.

« Ugyeljen arra, hogy a fényképezdgépet ne téltse fel 0
°C (32 °F) alatti vagy 45 °C (113 °F) feletti
hémérsékleten.

Ha ezek nem mikédnek, Iépjen
kapcsolatba a Reolinkkel a
https://support.reolink.com cimen.
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Specifikus6tions

Fizikai paraméterek

(Méretek:) (310) (x) (204) (mm)
Suly: 590 g
Kabel hossza: 4 m

Altalanos

Toltési hémérséklet:

0°C - 45°C (32°F - 113°F)

Uzemi hémérséklet:

-10°C-55°C (14°F-131°F)

Idgjarasallosag:

IP65 tanusitvannyal rendelkezé id6jarasallo

Fontos biztonsagi
eldirasok
Utmutaté

Keérjuk, hogy a készullék hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el az utasitasokat.

1. Csak a Reolink altal ajanlott azonos vagy azzal
egyenértékl tipusu tartozékokkal cserélje ki.

2. Ne hasznalja a késziiléket olyan kérnyezetben
amely meghaladja az ajanlott

hémérsékleti tartomanyt.

3. Ne hasznalja a késziiléket olyan kdrnyezetben

Az ajanlott paratartalom-tartomanyt meghaladé
paratartalom.

4. Ne prébalja meg sajat maga szétszerelni, javitani
vagy moédositani a késziiléket.

5. A késziilék hasznalata soran mindig tartsa be
a helyi biztonsagi torvényeket és elbirasokat.

6. A késziilék kis alkatrészeket, apré miianyag
elemeket és egyéb apro alkatrészeket tartalmaz
(vagy tartalmaz), amelyek fulladasveszélyt
okozhatnak. Tartsa a készlléket és

tartozékai gyermekek eldl elzarva. Kis részek
lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz.

1. A késziilék olyan kabeleket vagy

zsinorokat tartalmaz (vagy azokkal egydtt
érkezik), amelyek okozhatnak

fojtogatasi veszélyt jelenthetnek. Tartsa a
készlléket és tartozékait gyermekek szamara
elérhetetlen helyen.

Jogi nyilatkozat

A maximalisan megengedett mértékben

az alkalmazando6 jogszabalyok értelmében ez a
dokumentum és a leirt termék, annak hardverével,
szoftverével, firmware-ével és szolgaltatasaival egyuitt

A késziléket "ahogy van" és "ahogy rendelkezésre
all" alapon, minden hibaval és mindenféle garancia
nélkul szallitjak. A Reolink kizar minden kifejezett
vagy hallgatélagos garanciat, beleértve, de nem
kizarélagosan, az eladhatosagra, a kielégité
mindségre, a meghatarozott célra valo
alkalmassagra, a pontossagra és a harmadik fél
jogainak nem megsértésére vonatkozé garanciakat.
Semmilyen esetben

Reolink, annak igazgatdi, tisztvisel6i, alkalmazottai
vagy ugynékei felelésséget vallalnak Onnel

szemben barmilyen kilénleges, kovetkezményes,
véletlen vagy kozvetett karért, beleértve, de nem
kizarélagosan az lizleti nyereség elvesztésébdl, az
Uzletmenet megszakitasabol, az adatok

elvesztésébdl vagy

dokumentacio elvesztéséért, a termék hasznalataval
kapcsolatban, még akkor is, ha a Reolinket
tajékoztattak az ilyen karok lehetéségérol.

A vonatkozo jogszabalyok altal megengedett
mértékben a Reolink termékek hasznalata és a
szolgaltatasok hasznalata kizarolag az On
kockazatara torténik, és On vallalja az internet-
hozzaféréssel kapcsolatos Osszes kockazatot.
A Reolink nem vallal felelésséget
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a rendellenes miikédésért, az adatvédelem
kiszivargasaért vagy egyéb, kibertamadasokbal,
hackertamadasokbdl, virusellenérzésekbdl vagy
egyéb internetes biztonsagi kockazatokbol eredd
karokért. A Reolink azonban sziikség esetén
idében technikai tamogatast nyujt.

A termékkel kapcsolatos torvények és elbirasok
joghatosagonként eltéréek. Kérjik, hogy a termék
hasznalata elétt ellendrizze az On joghatésaganak
vonatkozo torvényeit és rendeleteit, hogy
megbizonyosodjon arrdl, hogy a termék hasznalata
megfelel az alkalmazando térvényeknek és
rendeleteknek. A termék hasznalata soran be kell
tartania a vonatkozé helyi torvényeket és
rendeleteket. A Reolink nem vallal felel6sséget az
illegalis vagy nem megfelelé hasznalatért és annak
kévetkezményeiért.

A Reolink nem vallal felelésséget abban az esetben,
ha ezt a terméket jogellenes célokra hasznaljak,
példaul harmadik fél jogainak megsértésére, orvosi
kezelésre, biztonsagi berendezésekre vagy mas
olyan helyzetekre, ahol a termék meghibasodasa
halalhoz vagy személyi sériiléshez vezethet, illetve
tdmegpusztitod fegyverek, vegyi és bioldgiai
fegyverek, nuklearis robbanas és barmilyen nem
biztonsagos nuklearis energia felhasznalasara vagy
emberiségellenes célokra. A jelen kézikonyv és az
alkalmazandé jogszabalyok kozétti ellentmondas
esetén az utobbiak az iranyadodak.
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Ertesités a
Megfelelésrol

ISED megfeleldségi nyilatkozatok

Ez a B osztalyu digitalis készilék megfelel a

kanadai ICES-003 szabvanynak.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme
a la norme NMB-003 du Canada.

EGYSZERUSITETT EU

C€ esuk
MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

Ezennel a REOLINK INNOVATION LIMITED

kijelenti, hogy a berendezés [lasd a kezelési
utmutatdé boritéjat] megfelel a 2014/30/EU
iranyelvnek.Az EU és az Egyesiilt Kiralysag
megfeleléségi nyilatkozatanak teljes szévege a
kovetkezd cimen érhet6 el

internetcim :

https://support.reolink.com/hc/en-us/
articles/36788378727065/

ﬁ A termék helyes
— artalmatlanitasa

Ez a jel6lés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem
szabad mas haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani az EU egész terilletén. A
kdérnyezetre vagy az emberi egészségre gyakorolt
esetleges karos hatasok megel6zése érdekében,
amelyek az ellendrizetlen

hulladék artalmatlanitasa miatt, az anyagi
eréforrasok fenntarthaté ujrafelhasznalasanak
el6segitése érdekében felelésségteljesen
hasznositja Gjra. A hasznalt készilék
visszavételéhez hasznalja a visszavételi és gydjtési
rendszereket, vagy forduljon ahhoz a
kiskeresked6héz, ahol a terméket vasarolta. Ok
atvehetik a terméket a kérnyezetbarat
Ujrahasznositas céljabol.

Korlatozott jotallas

Erre a termékre 2 év korlatozott garancia
vonatkozik, amely csak akkor érvényes, ha a
Reolink hivatalos aruhazaban vagy a Reolink
hivatalos viszonteladdjanal vasarolta. Tovabbi
informacio: https://reolink.com/warranty-and-
return/.

Feltételek és adatvédelem

/:\ termék hasznalata a reolink.com weboldalon talalhaté
Altalanos Szerz6dési Feltételek és Adatvédelmi
iranyelvek elfogadasanak feltétele.

Szolgaltatasi feltételek

A Reolink termékbe beagyazott termékszoftver
hasznalataval On elfogadja az On és a Reolink
kozotti feltételeket&feltételeket. Tovabbi
informaciok: https://reolink.com/terms-conditions/

Technikai tamogatas

Ha barmilyen technikai segitségre van sziiksége,
kérjuk, latogasson el hivatalos tamogatasi
oldalunkra, és a termékek visszakiildése el6tt
lépjen kapcsolatba Ugyfélszolgalatunkkal,
https://support.reolink.com.

Veédjegyek elismerése

A "Reolink" és mas Reolink védjegyek és logok a
Reolink tulajdonat képezik. Az egyéb emlitett
védjegyek és logdk a megfeleld tulajdonosok
tulajdonat képezik.
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